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Navod na pouzitie

e Tento navod na pouzitie sa vztahuje na toto zariadenie. Obsahuje
ddlezité informacie o zacCati pouzivania a zaobchadzani s produktom.

e Skoér ako zaCnete naradie pouzivat, precitajte si pozorne a cely
navod na pouzitie, zvlast potom bezpe€nostné pokyny.
Nedodrzanie tohto navodu na pouzitie méze viest k vaznym
zraneniam alebo poskodeniu zariadenia.

¢ Navod na pouzitie je zaloZzeny na normach a predpisoch platnych
v Eurdpskej unii.

e Navod na pouzitie si uschovajte pre neskorSie pouzitie. Ak
zariadenie date tretej osobe, odovzdajte jej aj navod na pouzitie.

VSEOBECNE UPOZORNENIA

Vyrobca neruc¢i za Skody vzniknuté nespravnym
pouzivanim naradia, nespravnou udrzbou a zasahmi do
naradia za uéelom vymeny alebo upravy jeho €asti V takychto
pripadoch stracate narok na uplatnenie zaruky!

Zasahy do zariadenia moéze vykonavat’ iba autorizovany servisny
technik vyrobcu zariadenia.

>

e Z bezpe€nostnych dévodov nie je dovolené vykondvat akékolvek vlastné renovécie a/alebo Upravy produktu.

¢ \/yrobok nie je hracka, a preto by nemal byt uchovavany v rukach deti.

¢ Nevystavujte vyrobok mechanickému namahaniu a chrante ho pred necistotami a vihkostou. To méze viest k
poskodeniu vyrobku alebo korozii!

o Magnety zabudované v puzdre su velmi silné, preto dodrzujte dostatoCnu vzdialenost napr. kreditné karty s
magnetickym prdzkom, kardiostimulatory atd.

e Puzdro uhlomeru je vyrobené z vodivého kovu, preto nikdy na predmetoch, ktoré st pod napatim. Hrozi nielen
skrat, ale aj Zivot ohrozujuci Uraz elektrickym prudom!

o Davaijte pozor, aby ste obal nenechali bez dozoru, pretoze to mbze byt pre vase deti nebezpecna hracka.

¢ S vyrobkom zaobchadzajte opatrne, pretoze sa mdze poskodit otrasy, narazy alebo dokonca padom z malej vysky.

VSeobecné pokyny pre batérie

o Batérie by mali byt uchovavané mimo dosahu deti.

o Batérie by nemali zostat lezat’ v byte, pretoze hrozi, ze ich deti alebo domace zvierata prehltnu. V takom
pripade okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.

o Vytekajuce alebo poSkodené batérie mézu pri kontakte s pokozkou spdsobit’ vredy, preto v tomto pripade
pouzivajte vhodné ochranné rukavice.

o Batérie nikdy nerozoberajte, nevhadzujte do ohfa ani neskratujte. Hrozi nebezpeéenstvo vybuchu!

o BeZné nenabijacie batérie by sa nemali nabijat. Hrozi nebezpecfenstvo vybuchu!

e Pri vkladani batérie vzdy dbajte na spravnu polaritu (dodrzujte oznacenie plus/+ a minus/-).

Ucel pouzitia

Vyrobok je ur€eny na meranie uhlov medzi zodpovedajucimi povrchmi. Vysledok sa zobrazi na LCD displeji.
Pouzivajte zariadenie iba tak, ako je popisané v tomto navode na obsluhu. Akékolvek iné pouZitie je nespravne a
méze spbsobit poskodenie zariadenia alebo majetku.

POPIS ZARIZENi A SYMBOLY NA OBRAZOVCE/DISPLEJI LCD

1. Tladidlo zapnutia/vypnutia A. Zachovanie zobrazenej hodnoty (HOLD)
2. Meracia zakladna B. Symbol referenénej plochy (LEVEL)
3. Tlacidlo HOLD/ Tilt %. C. Symbol pre zobrazenie sklonu v percentach (%)

4. Tlacidlo ZERO/ Podsvietenie obrazovky D. Symbol pre zobrazenie sklonu v stuprioch ( °)
E. Symbol batérie
F. Smer sklonu

‘
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Vlozenie a vymena batérie

Otvorte priehradku na batérie na zadnej strane odskrutkovanim skrutiek krytu a opatrnym snatim.

o Vlozte 2 batérie AAA (LRO03), pricom dbajte na spravnu polaritu. Kladny pdl batérie (oznaceny ,,+* na batérii)
sa musi zhodovat so znakom + na priehradke na batériu.

o Priehradku na batérie opat’ zatvorte tak, Ze nasadite kryt priehradky na batérie a potom utiahnete skrutky.

o Batéria by mala byt vymenena, ked sa kontrast displeja vyrazne znizi alebo uhlomer uz nie je mozné zapnut.

POUZITIE

eYAVA'[I:¥ Uhlomer nie je vhodny na uréenie vodorovného smeru plochy. Na tento uéel pouzite
vodovahu.
Uhlomer sa automaticky vypne po 5 mindatach nepouzivania, aby sa Setrila energia.

REZIM ABSOLUTNEHO MERANIA

e Uhlomer mézZe merat uhol medzi dvoma fubovolnymi povrchmi.

e Zapnite/vypnite uhlomer kratkym stlaCenim tlacidla ON/OFF.

e PriloZzte uhlomer k prvej ploche (uhlomer mdzete pripevnit na vhodnu plochu pomocou magnetov
nainstalovanych na spodnej strane). Na displeji sa zobrazi 0,0° a napis LEVEL. Toto je teraz referencna
plocha. (Obr. 1)

o Ked potom naklonite uhlomer dolava alebo doprava alebo ho prilozZite k inej ploche, na displeji sa zobrazi
uhol medzi oboma plochami, napr. 7,99°. Dva symboly Sipok (A a ¥) na lavom a pravom okraji displeja
ukazuju, ktorym smerom ste naklonili uhlomer. (Obr. 1)

o Ak stladite tlacidlo TILT % , zobrazi sa hodnota sklonu v percentach.

REZIM RELATIVNEHO MERANIA

o PoloZte uhlomer na akykolvek povrch a zapnite ho. Zobrazi sa namerany uhol, napr. 20,00° a indikator
LEVEL.

o Kratko stlacte tlaCidlo ZERO. Zobrazi sa 0,00° a znacka LEVEL zmizne. Tymto ste zvolili aktualny uhol
ako pociatoény uhol merania. (Obr. 2)

o Zmente sklon zakladne. Zobrazuje sa napriklad: 25,00°. Zobrazena hodnota predstavuje uhol medzi
vybranymi plochami. Uhol medzi povrchom, na ktorom vykonavate meranie, a referenénym povrchom je v
tomto pripade 45°. (45° - 20° = 25°) (Obr. 2)

REKALIBRACIA

e Umiestnite uhlomer na vodorovnu plochu. Stla¢te tladidlo ZERO a potom tlacidlo napajania. Na
obrazovke sa zobrazi CAL 1, ¢o znamena, Ze zariadenie pracuje v rezime kalibracie. (Obr. 3)

e Znova stlacte tlacidlo ZERO. Na obrazovke sa zobrazi CAL 2. Naklorite uhlomer o 90° a stlacte tlacidlo
ZERO. Na obrazovke sa zobrazi CAL 3. Naklorite uhlomer o 90° a stladte tlacidlo ZERO. Na obrazovke
sa zobrazi CAL 4. Naklorite uhlomer o 90° a stlacte tladidlo ZERO. Na obrazovke sa zobrazi CAL 5.
(Obr. 3)

e Znovu naklorite uhlomer o 90° a stlacte tlacidlo ZERO. Na obrazovke sa zobrazi PASS. Tym je proces
rekalibracie dokonéeny. Zakladrnia (povrch), na ktorej ste vykonali kalibraciu, je teraz povazovana za
referencnu.

Uhlomer je z vyroby kalibrovany. Proces rekalibracie vykonavajte iba v pripade, ze

zaznamenate nepresnost’ merania zariadenia.

CISTENIE

Vyrobok Cistite iba makkou a Cistou handri¢kou. Nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky, pretoZze mézu
spbsobit zmenu farby produktu. Na povrchy prili§ netlacte, mohlo by ddjst k poskriabaniu alebo poskodeniu
displejal

SERVIS

Servis zariadenia zverte iba autorizovanému servisnému stredisku vyrobcu a pouzivajte iba originalne
nahradné diely. Pokial sa zariadenie pokazi aj napriek nadej kontrole kvality a vaSej riadnej udrzbe, nechajte
ho opravit autorizovanym servisnym technikom.

Pred odovzdanim zariadenia do servisu je nutné ho oc€istit’ od vSetkych ne€istét av p6vodnom obale.

‘
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TECHNICKE DATA

Napajanie 3V(d.c) Rezolucia 0,05°

Typ batérie 2 x AAA (LRO3) Pracovna teplota 0-40 °C

Meranie uhlov 4 x 90° Hmotnost 619

Presnost 10,2° Rozmery 57 x 57 x 30,5 mm
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PREHLASENIE O ZARUKE

Firma MarexTrade s. r. 0., K Seberaku 180/1, Praha 4 — Kunratice, Ceska Republika tymto prehlasenim o zaruke
uvadza, ze:

* ZaruCuije kvalitna a bezchybnu prevadzku predmetnych vyrobkov v zaruénej dobe, ktora zacina dodanim produktu spotrebitelovi.
« VVyrobok bude poc&as zaruénej doby bezchybne fungovat, pokial bude pouzivany v stlade s jeho ucelom a navodom na pouZzZitie.
» Na ziadost' zakaznika, ak bude samozrejme podana v zaruénej dobe, sa postara o odstranenie zavad a pripadnych
nedostatkov na vyrobku na vlastné naklady, najneskér do 30 dni odo dfia oznamenia zdvady. Tuto lehotu je mozné
predizit maximalne o 15 dni, pokial bol predmetny vyrobok uz v minulosti opravovany. Pokial nebude vyrobok opraveny
v uvedenej lehote, bude vymeneny za identicky, novy a bezchybny vyrobok. Zaruénu dobu prediZi o dobu opravy. Na
vymeneny tovar alebo na vymenu podstatnej ¢asti tovaru za novu vystavi zakaznikovi novy zarucny list.

* Poskytuje servis, udrzbu, ndhradné diely a prisluSenstvo po dobu dalSich 3 rokov od uplynutia zaruénej doby.

 Zaruka plati na uzemi Ceskej a Slovenskej republiky.

ZARUCNA DOBA

Uzitkové vilastnosti, pripadne bezchybna prevadzka vyrobku su garantované v zarucénej dobe 24 mesiacov, ktora zacina plynut
driom dodania vyrobku spotrebitelovi. V' pripade pouZitia vyrobku pre profesionalne alebo zarobkove Ucely, alebo pre ucely nad
ramec beZzného pouZitia v domacnosti, alebo pokial je produkt pouzivany osobou, ktora nie je v sulade s platnymi pravnymi
predpismi definovana ako spotrebitel, je zaruéna doba 12 mesiacov. VSetky akumulatory / batérie maju zaruénu dobu 12
mesiacov. Za strateny zarucny list neru¢ime. Pokial sa na vyrobku nepreukaze reklamovana vada, sme opravneni Uctovat
vzniknuté diagnostické naklady.
UPOZORNENIE: Zaruka nekrati prava spotrebitela vyplyvajlice zo zodpovednosti predavajucého za vady vyrobkov.

« v pripade reklamacie je nutné prediozit vyplneny zaruény list, original nakupnej faktury (alebo képiu oboch);
* Ze vyrobok nie je mechanicky poskodeny;

* Ze s vyrobkom nebolo manipulované neopravnenou osobou;

« Ze zakaznik (uzivatel') jednal a pouzival produkt v stlade s priloZzenym navodom;

* poCas zarucnej doby je autorizovanym servisnym strediskom iba servis firmy MarexTrade s.r. 0.;

« Ze zarucneé Stitky a plomby nie s poSkodené alebo odstranené.

UKONCENIE ZARUKY

Zarucny servis sa nevztahuje na diely podliehajuce opotrebeniu (Ziarovky, vykurovacie telesa, viakna, kefy elektromotora, opotrebené
ozubené kolesa).

Zaruka sa dalej nevztahuje na vady vzniknuté pri preprave a manipulacii po dodani zakaznikovi, v désledku nespravneho nastavenia,
mechanickej vady (fyzicke rozbitie), vady v désledku neodbomého a nedbalého zaobchadzania s vyrobkom, pri akomkolvek
neopravnenom zasahu, pokial k zavade doslo v désledku pouZitia nevhodného spotrebného materialu, alebo kvapalin, pokial boli do
vyrobku inStalované neoriginalne diely, v désledku nadmemého napéatia, vy$8ej moci, ideru blesku, vyte€enia batérie, Cistenia
vyrobku alebo jeho Casti a vniknutia kvapaliny do produktu.

Pred odovzdanim vyrobku do servisu je nutné ho odistit od v3etkych necistét. V opaénom pripade vam budeme nuteni Uctovat
naklady na ocistenie vyrobku podla cenniku distribttora.

V pripade nespravneho pouZitia, neprimeraného pouZitia sily a zasahov, ktoré neboli vykonané autorizovanym servisnym strediskom,
zaruka zanika. Tato zaruka neobmedzuje vase zakonna prava.

Manipulacia so starym elektrickym a elektronickym zariadenim:
(platné v Europskej unii a dalSich eurépskych krajinach so samostatnym systémom nakadania s odpadmi).
E Tento symbol na produkte, na jeho obale alebo v sprievodnych dokumentoch znamena, Ze s produktom nesmie byt

zaobchadzané ako s domovym odpadom. Musite ho zlikvidovat na prisluShom zbemom mieste pre recyklaciu

elektrickych a elektronickych zariadeni. Recyklacia tohto produktu poméze zachovat prirodné zdroje a poméze zabranit’

negativnym dopadom na Zivotné prostredie a fludské zdravie. Likvidacia produktu musi byt vykonana v sulade s platnymi
s predpismi pre likvidaciu odpadu. Pre podrobnejSie informacie o manipulacii a vrateni tohto vyrobku kontaktujte prosim
miestny mestsky urad, sluzbu pre likvidaciu domového odpadu alebo obchod, kde ste vyrobok zakupili. Odpadové
elektrozariadenia je mozné tiez bezplatne odovzdat distributorovi priamo pri dodani nového elektrozariadenia. V sulade so
smemicou 2012/19/EU a smemicou 2006/66/ES o chybnych alebo opotrebovanych akumulatoroch/batériach, musia byt
predmetné vyrobky zhromazdované oddelene a recyklované spésobom Setrnym k Zivotnému prostrediu.
VSetky prava vyhradené.

MarexTrade s. r. o.

=y 0 AUTORIZOVANY K Seberaku 180/1, Praha B +420 724 892 995
@ MarexTrade... o-o\ o /h\ 4 — Kunratice 24 servis@marextrade.cz
Ceska republika
Informacie o zakaznikovi Informacie o vyrobku
Meno a priezvisko Typ vyrobku / Nazov
Titul Typ a model
Email Sériove Cislo
Telefon Vyrobca

Datum dodania vyrobku / datum zaciatku zaru¢nej doby Peciatka a podpis distributora



